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6.

9.
59.

21.

68.

I

76.

36.

37.

38.

j

77.
78.

17.
22.

7.
8.

49.
52.

63.
65.

Függőleges:
így tudja a jeles tanuló 
a leckét
A méhecske gyűjti

Döf
Nem a legjobb íz

b*

23.
26.
29.
30.
31.

A legjobb oíítvon
Alanti rejtvényünk egyik sorában a ,-legjobb” otthonmaradt, azaz nem került 

be a rejtvénybe. A megfejtő kapta feladatul azt megállapítani, hogy melyik sorban van 
a ..legjobb” otthon?

Vízszintes:
1. Nagy állat
4. Török katonák
9. 50%

13. Multszázadbeli magyar 
drámaíró, a Kalmár és 
tengerész szerzője

14. Örvendező
16.
19.
20.

Zsarnok, despota
Aranka
Odysseus is a bűv­
körébe került
Virágágy — kevésbé 
ismert neve

22. Fekete — angolul
24. Katonai műszaki 

csapat
25. Egy eskü, amit nehéz 

be nem tartani
26/a. Nagyon ritka férfi­

név
26/b. Nagyon kicsit
27. Szomorúság

Északi nép
Tolnai Lajos mono­
gramja
Nagyképü — közismert 
idegen meghatározása 

34. Olaszország francia
neve

37. Yoyo volna, ha az első 
betűje megvolna

40. Feltámaszt
41. Sminkel — magyarul
43. Az eső

Lentiévé

(Ábra a 19. oldalon.)
46. Közmondás
47.
48.

Háromszor — latinul 
Egy híres Eugen her­
ceg előnevében szere­
pel
Rájegyez
Német semleges név­
más
Növekedni

69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.

53.
55. Kettős rövidítés, amely 

a „város” szó előtt sze­
repelhet
Bizonyos növények 
gyűjtőneve 
Már itt is van! 
Ritkán hallott köz­
mondás
Brabantiról mindjárt 
eszünkbejut 
Zsolt Béla regénye 
Eddig
Eldug
E. L. L.
Álomba ringató
Vevőt keres
Ebből jobb kikecme­
regni
Minden várban laknak 
csak a . . . -várban nem 
laknak
Nagy tó Dél-Afrikában 
Jó vicc, kellemes, vi­
dám szórakozás

3. A múlt szezonban be­
mutatott film címe

4. Múlt századbeli törté­
netírónk (y = i)

5. Kényszerítő 
Csecsemőről, kisgye­
rekről mondják 
Télen hull
Mindenki megbecsülé­
sének örvend
Az asztalosműhelyben 
megtalálható 
Fürgemozgású.10.

11. Lett vala
12. Alaposan megnéz
15. Nevetni — franciául 

Kifundál, kieszel 
Belép — de a magán­
hangzói „kiléptek” 
Katekizmus
Vállalati
Könnyet hullat utána 
Elfed
Megvonó

32/a. Egykori
33. Madárgyomor
35. Textilipari nyersanyag 

Francia impresszio­
nista festőművész 
Párisi nagyszínház 
pesti kismozi
A nagy-nagy víz — ne­

me tesen írva
39.
41.
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Ha a parkett-kockákat az ábrába helyesen rakjuk 
be, akkor az azokon elhelyezett szótagok összeolvasva, 
Reviczky Gyula egyik legszebb versének utolsó 
sorát adják.
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érem vegye 
tudomásul.,.

A rejtvények helyes meg­
fejtői között ezen a héten 10 
értékes díjat sorsolunk ki.

DIJAINK;
1 üveg Törley, 1 bekerete­

zett értékes rézkarc, 1 üveg 
tokaji, 1 játszma bridzskár- 
tya, 1 tucat borotvapenge, 1 
doboz csokoládé, 1 zseblámpa, 
1 lámpa, 2 díszkötésü könyv.

1. Egyetlen rejtvény he­
lyes megfejtése jogosít a 
jutalmak sorsolásában való 
részvételre, természetesen 
több megfejtés a nyerésre 
nagyobb esélyt biztosít.

2. Keresztrejtvényből ele­
gendő a leghosszabb négy 
(esetleg hat) sornak bekül­
dése.

3. E heti rejtvényeink 
megfejtésének beküldési ha­
tárideje: 1936 augusztus 17. 
(Külföldről: augusztus 2Jf.)

i. A heti megfejtéshez 
semmifél szelvényt nem kell 
mellékelni.

5. Eredményközlés IV. év­
folyam 35. számunkban.

3



A Ganges pariján
Jeffne Paddington be­

perdült a kávéház forgó­
ajtaján és alighogy he­
lyet foglalt szerény kö­
rünkben, máris meg­
kezdte mondókáját:

— Indiai tartózkodá­
som alatt egy napot 
Bcnaresnek szenteltem, 
ahol egy jóbarátom lá­
tott vendégül. Természe­
tesen ö kalauzolt. Elvitt 
a fakirok és yoghik közé. 
Mivel előzőleg már sokat 
hallottam az ú. n. kötél- 
trükkről, kíváncsi vol­

tam arra. Sikerült is ezt 
végignéznem. A mutat­
vány a következőkből 
állott: A fakir szapora 
beszéd kíséretében fel­
dob egy kötelet a leve­
gőbe. Ez ott lógva ma­
rad. Most felmászik raj­
ta egy kis fiú, utána a 
fakir és eltűnnek a né­
zők szemei elől. Egyszer­
re csak a kisfiú lábai, 
kezei, majd a többi test­
részei külön-külön lere­
pülnek és utánuk le­
ereszkedik a fakir is. A 
nézőközönség elhülve és 
borzongva. figyeli az ese­

ményeket, de mielőtt fel­
ocsúdna meglepetéséből, 
már megvan a happy- 
end. A fakir ráfuj a 
véres húsdarabokra és 
mintha mi sem történt 
volna, egészségesen ott 
áll a kisfiú.

— Annyira hatása 
alatt állottam a látottak­
nak, hogy egy kis lehű­
lés végett elmentünk a 
Ganges partján levő 
strandfürdőbe, amely 
meglepett világvárosi 
jellegével. Természete­
sen csak angolok hasz­
nálják,

— Már alkonyodott, 
amikor hazafelé tartot­
tunk. Az utcán a vágó­
hídra hajtott tehenek 
szomorú bögése közben 
sétáltunk végig. A bú­
csúzó nap utolsó sugarai 
is eltűntek, amikor ba­
rátom lakására értünk. 
Másnap reggel élmé­
nyekkel gazdagodva 
hagytam el a hinduk 
szent városát.

A IIerkules-csokoládé 
ha Ihatatlan felt alá l ója 
igen csodálkozott, ami­
kor elbeszélését olyan 
kacagással fogadtuk, 
hogy még a könnyeink 
is csorogtak belé. Pedig 
az a három hazugság, 
amelyet ez alkalommal 
hadani volt szerencsénk, 
teljesen indokolta a jó 
hangulatot.

Tessék, kitalálni, me- 
’vik volt ez a három 
hazugság.

A luloldali kereszt­
rejtvény szövege:

VIzsxiníes:
1. A hct világpolitikai eseménye
13. Vastagbőrű állat
14. Régi
15. Knock-outol
16. Körülvesz
17. Női név
19. Rengeteg
21. Tisztítószer
22. Szerecsen
23. Forgalmas ünnepi hét 

vidéken
24. Görög ,,R”
26. Életet olt
27. Német személyes névmás
29. Világosságot szüntet
30. Hitvány állat
31. Enyém — franciául
33. T. L. T.
34. Öreg
35. Idegen pénz
37. Sárkányt ereszt
39. Költő, történetíró (Kálmán)
41. Kukoricalisztből készül
42. Női név idegen alakja
44. Szerszám
46. Magyarul: csak
47. &
51. „Nagytekintetü” röv.
52. Sok ember
54. Vagyok — latinul
55. Jövedelembevallási űrlap
57. Félsziget
58. Halfajta, névelővel
60. Európai nép, névelővel
61. Puszta, kietlen — németül
62. Idegen uralkodó
63. Sérülés
65. Ág — németül
66. Dunai sziget
68. Szarvval fellök
70. Mássalhangzó
71. Személyes névmás
73. Napisten
76. Magasba
77. Varr
79. Ókori próféta
82. Évszak
83. Beszéd — Németül
84. Uzsonnaösszejövetel, fon.
86. Szerelem istene
88. Szórakozik

Függőleges:
1. Mosdóedény
2. Sértetlenül
3. Számnév
4. Azonos betűk
5. Jobb lett
6. Csapadék



HANGTALAN HETI HÍRADÓ
Mi történt a nagyvilágban 1936. augusztus 1-íől 8-ig.

IB 1 2 3 4 5 6 7 1
8 9 10 11 12

H» A 
-|

* 13X ■ 1

1 |g 14 15 Y
Tn iö JS Hg

17 18 19 20 B 21

g 22
Jp ■ 23

~l

WEB:B U 24 25 gg 26

V B 28 B 29 Y 30 30a ■
¡11 Hl 31 32 S 33 B 34 B 35 36

i 37 38 m 39 40 B 41

w
ff) Hl 42 « 43 H 44

^£<¿5
45 B 46

147 48 ■ l_ 49 50
w |g 51

52

s
53 IS B 54 B 55 V 56 Ü

257
! M 58 59 B 60

au61 ■ 62 B 63 64 ggg 75 gn
B 66 67 6»

•

69 B B 70

1 71 72

SS»
73 B < B

-1 
m

 
b-

BB
76

H 77 r.
Aj

78 79 80 81 B 82 n 83

JMz
3 8

85 n 86 87 B B 88

u- > ..
0 1 B

7. Férfinév
8. Alaktalan
9. Angol kötőszó

10. Mint a 26-os
11. Exotikus cserje
12. Konzerválóhely
13. Az augusztusi negyed 

eseménye
17. Érdi sportegylet
18. A tisztátalanság
20. Koros
25. Orosz folyó
28. Sportesemény
30. Kettős mássalhangzó
30/a. Lendület

31. Bibliai női név
32. Lángész
34. Határozószó
36. Megelégel
38. Vissza: ármérték röv.
40. ízesítő, névelővel
43. Olasz folyó
45. Helyhatározószó
48. Testrész
49. Ki — németül
50. Görög hegy
53. Brown — filmszinésa
56. Vonat mássalhangzói
58. Egyforma betűk
59. Szükséges
62. Belga fürdőhely

64. Félrevezet
67. Megszólítás
69. L. O. Z.
70. Francia vereség színhelye
72. Sorszám
74. Fa zöldje
76. Egy része
78. Ismeretei vannak
80. Tésztára hintik
81. . . . venir, emlék
83. Csúf
85. Vállalati forma
87. Ráday Dénes
88. Márai monogr.

K. L.
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Ki tud íöbfeei?
Újabb sorozat

E. S’milox l
Tizenkét fillér az ára 
Szórakozás kincsestára 
Mellette nincs szomorúság 

az IZE reitvéDyujeig!

1O fillér 

S^írdrrdny 
regények 

egy-egy füzete
Megjelenik minden hétfőn 

zölcísarí/iü 
fedőlappal

Ezt kérje mindenütt!

w\V a 1.
t fi

G.

Milyen tárgyak vagy fo­
galmak kezdődnek a ké­
pek fölött látható Bettik­
kel? Ki tud többet?

S)lSfo&y és ‘ttársa

♦
 művészi fényképé­

szet és fotóriport- 
vállalal.

Teuton: RÁKÓCZI-UT 18.
S4—S—S1. Litt'nasználai díjtalan. 
lllllillllliliilHIIill

Vasárnap délután cluiü 
rejtvényünk nyereicéoyel: 
1—1 tucat

Dr. NE BUDA
léle Nemes Fenyő 
pezsgőfürdő tabletta 
Szállít j a Neruda nagy 

S|ÍKvdroguería Budapest..
IV,Kossuth Lajos u. 10

kozmetikus Bemzur-utca2. 
Telelőn: 26-8-91. Modern arc­
én fiemöldófépolés Hajszál­
irtás villamyal Helyi to- 
gyaeztás TaDitványképzén.

”Jó Könyvek
sorozat legújabb kötete:

MAD ELŐ N LULOFS

A MÁSIK VILÁG
Fűzve P 3. —, 
kötve P 4.80
Regény a szumatrai 
gutn ni ¡ültetvényesek 
exotikus életéről 

Pantheeo kiadás.

LIEBNER BÁCSI
játékboltja 

a gyermekek öröme
Képes árjegyzék ingyen

V„ Szent István-tér 4. sz.

A D 2 ó j



s benezur-utca2. 
¡-8-91. Modern arc- 
öiápolíb Hajszél- 
nyal Hely i to- 
aniiványképréB.

lét fillér az ára 
áozás kincsestára 
tte nincs szomorúság 
IZE rejtTényujság!

í BÁCSI
(boltja 
kék öröme
gyzék ingyen

keres

J és eCérst& 
vészi fényképé- 
és fotóriport- 

lalat.
KÓCZI-UT 18.
tasználai díjtalan

> délután elrnü 
luk nyereménye!:

ÍUDA
Jeines Fenyő 
fürdő tabletta 
iaNeruda nagy­
ária Budapest, 
<suth Lajos u. 10

Jó Könyvek 
kötete:

IDELON LULOFS

K VILÁG 
izve P 5.—, 
itve P 4.80 
:génv a szumatrai 
mmiültetvényesek 
otikus életéről

ván-tér 4. sz.

D 1 C» i

íalal

Fény- -Keret

Gumi- -Játék

Sizn- -Borjú

Munka- -Auto

Kereszt- -Vonal

Hir- -Rokon

Virág- -Magy ar

ábra közepébe szavakat 
kell keresnünk, melyek úgy az 
előálló, mint a hátsó szóval 
összekapcsolva értelemmel bír­
nak. A középső sor szavainak 
kezdőbetűi német költő nevét 
adják.

Három folyó

Dermedt
Formoza
Kamarás
Pandora
Palermo
Szibill
Zsilett

Fenti kepben hol találhatók meg 
dékek:
1. — ERI — 2. — TORM — 3. — TAU

5. — IKAL —

úgy helyezzük el az ábrába, 
hogy a vastagított kockákba 
kerülő betűk összeolvasva fo­
lyók nevét adják.

kővetkező szótör e-

4. GBO —

Kerítés-rejtvény
1 2 3

6

Töltsük ki az ábra kockáit a következő értelemben:
1. Beethoven operája
2. Folyami hadihajó
3. Nősít

4. Számtani alapművelet
5. Altatószer
6. Kávépótlék



Rejtett idézet ■Inagramin

A lent megadott szótagokat 
helyezzük el fenti ábrába. A 
vastagított részbe kerülő szóta­
gok összeolvasva Petöfi-vers 
címét adják. Minden szó 3 tagú. 

A — Dl — DÉM — DU — EL
— KI — KI — KAS — LÁG
— LUM — MÁNY — NÁS — 
NI — NUL — RÉSZ — TA — 
TAR — TEL — TOL — VA

ül — VI — ZI

1. Fejdísz. 2. Export. 3. Kon­
tinens. 4. ízlelni. 5. Magyarul: 
párbaj. 6. Alapművelet. 7. 
Stúdium. 8. Hirtelen jövő csa­
padék.

1 T I B 0 R
s U G Á R
s A K A L
V 0 L G A
T I N K A
M E N D E
K E L E N
K A R Á M
o N R A

A megadott szavak betűiből átcsoportosítás révén képzett új 
szavakat írjuk az üres kockákba. Helyes megfejtésnél a vastag 
mezőbe kerülő kezdőbetűk színművésznőnk nevét adják.

Tölíse Ki
i. ii.

Lépésben

K 0 P 0 R

L A K Á S

Helyezzünk el minden számozott vízszintes sor kockáiba J—1 
betűt az alábbi definícióknak megfelelő értelemben. Helyes meg­
fejtés esetén a vastagon keretezett részekbe kerülő betűk fenti­
ről lefelé egybeolvasva Ady-vers címét adják.

A „köpor” szóból soronkint 
1—1 betű megváltoztatásával 
úgy jussunk el a „lakás” szóig, 
hogy a végén az eredeti szó 
minden betűjét megváltoztat­
tuk. (Pl. Bárka, párka, párna, 
stb.)

1. Művészet — latinul
2. Táplálkozik
3. Abesszín város
4. Eredet
5. Szakmai újság
C>. Regény-tárgy, névelővel
7. Időmérő



évén képzett új 
tésnél a vastag 
adják.

kockáiba J 
i. Helyes meg­
lő betűit filiil-

Szólánc

üres kockába úgy írjunk egy-egy szóttagot, hogy az\ 
ügy az előtte, mint az utána levő szótaggal egy értelmes szót 
alkosson.

LE VAT

FA RÓ

1

2

3

4

1 1

4. Vállalati vezető
5. Vissza juttatom

Töltsük ki az abra rovatait A kapott
szavak szavak első és utolsó betűi A-tól B-ig összeolvasva 
Betőfi-vers címét adják.

1. Te meg ö
2. A viszály istennője
3. Muzsikus

Szaiagrejívény
a-bu-csa-da-dék-ha-je-ka-ka-man-nyél-o-pa- 

pest-ra-ran-rin-sza-tag-zu
szótagokat úgy helyezzük el az ábrába, hogy felülről 

lefelé háromtagú szavakat kapjunk. Két-két szónak mindig közös 
középső szótagja van.

Helyes megfejtés esetén a vastag keretbe kerülő középső szó­
tagok svéd város nevét adják.

definíciónak megfelelő sza­
vakat Helyezzük el ' az ábra 
megfelelő helyére. A kapott 
szópárokat középen úgy kössük 
össze 1—1 betűvel, hogy soron­
ként 1—1 értelmes összetett 
szót kapjunk. Az összekötő be­
tűk összeolvasva ókori történet­
író nevét adják.

I.
1. A papírpénz elnevezése
2. Tág
3. Végtag
4. Füstölő szerszám
5. Délamerikai csatorna
6. Magaslat
7. Tény, való

II.
Hézag, lyuk 
Gyümölcs 
Ajtószerkezet 
Fundamentum
Omladék 
Gally

Póílőrefívény

1—2. Vízesés. 3—4. Sivatag. 5—6. Eső, ho, stb. 7—8. Néha ez
elsül. 9—10. Női név. 11—12. Afrikai angol gyarmat. 13— 

Kínai méltóság. 15—16. Főváros.

Érzékeny fájós iábakra 
hatóságilag jogosított gyógycipésznél 
rpndeljen aszbesztes cipőket, járása 
könnyű és nyugodt lesz. Nyári János aszbesztes gyógycipész és 
betétki szító, Bp., VI , Szóndy-u. 25. 
Kérjen ismertetőt. Telefon; 21-1-20.

ábrában megadott szó­
tagok segítségével írjuk be az 
alábbi értelmű szavakat:
1. Orosz cárnő
2. Ókori repülő
3. Csinos, rendes
4. Abesszíniái olasz benn­

szülött katona
Áru bemutatására
Erős szeszes ital



wo í

Mintha elv4gták volna!
me-
rá-

44444444

Végnélkül adni (?) 
„Ez legyen” eleje *'

1. Sir Edward Arnolfmgol 
költő egy szép gontlata

8. Ilyenkor, a kánikuj 
lég nyárban jólei 
gondolni

I
9. A termőtalajban élő rovarolgom­

bák stb. gyüj tőneve
10. Ráfog, megrágalmaz
11. I. ü.
12. Tisztességtelen dolgot művel |
13.
14.
15. Csiga németül és fonetikusan/Nem

fonetikusan: SCHNECK) 
.............. jut, nem feledkezik ¡ég va­
lamiről
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34.
36.
37.

Minden ébredés így kezdődik
(Igaz?)
„Szántóföldön van sok barázda” 
A Markóban meg sok garázda 
Egyetlenegy helyre sem
Alaposan teletömött helyiség, csak 
úgy nyüzsög a sok ember
...........-kirche, Bécs egyik nevezetes 
székesegyháza
„Szent” rövidítése idegen városne­
vek előtt
Görög sziget 
Fagylalt-szalon 
Római szám: 104
Kortyonként fogyasztható
Liget és berek szinonimája
Clair francia filmrendező kereszt­
neve

40. Fizikai egység
41. Kaját fogyasztanak
42. Rituális étel

. Idegen területmérték
A korzózás
Titkos pályázathoz csatolandó — 
szerző megjelölése (névelővel) 
Amit nagyszerűen lehet használni

50. Párisi divathatalmasság
51. H. G. Wells-regény

43
44.
45. a

47.

1. Lion Feuchtwanger regénye 
(Jud Süss)

2. Az utászcsapathoz tartozik
3. Sziget az Al-Dunán

4. így jár a lift, meg így jár a yoyo
5. „A kis madár is azt dalolja

A virágos.......... ,
Legszebb ország Magyarország 
Ezen a világon!”

6. Eltűnő — de a magánhangzói 
eltűntek

7. Folyadék
11. Itt bent
13. Lelkesít
15. Erős a szervezete, nagy a betegsé­

gekkel szemben tanúsított ellenálló­
képessége

17. Csavar (mint ige)
19. Beárnyékol (rajzban)
2-2. Emberies — németül

' 23. Az ő társaságában
24. Két háziállat
25. Állam — franciául
26. Sekszpir — király
27. Vallásrövidítés
28. Megkötöz
30. Világosan, félre nem érthetően
35.................. Grande, Velencében van
36. Vaszary Gábor ö c. regényének női 

főszereplője, ő az ö
38. Spulni — magyarul
39. Személyedről
41. Megtörtént dolog
42. Látok — németül
44. Absolut rövidítése
46. Két halogén elemnek, a jódnak és a 

klórnak vegyjele
48. Római szám: 51
49. Telekkönyv rövidítése

Somogyi. Miklós



A túloldali Iceresxírejívény szövege:
Vízszintes

1. Fényes Szabolcs—Mihály 
István egy nagysikerű 
táncszáma

4. Zamatos
10. Német köszönés
13. Sok rajzlap együtt
15. Németország egy része, 

nemrég csatolták vissza -— 
népszavazás eredményeké- 
pen — az anyaországhoz

17. Aki ráér, az ne türelmetlen­
kedjen

18. Adriaparti vár, ide mene­
kült IV. Béla a tatárdúlás 
idején

í.

1 2 X + 1 2 =

1 4 1 X =
11 6 — X j 1
1 1 8 X X 4 = 6

+ 4 + 1 + 6 =

Az üresen hagyott kockákba helyezzünk 1—1 számjegyet oly­
módon, hogy a számtani feladatok elvégzése után az első vízszin­
tes sor végösszege az első függőleges sor végösszegével, a máso­
dik vízszintes sor végösszege a második függőleges sor végössze­
gével (és így tovább a harmadik és negyedik sor is) egyezzen, 
mert a végeredménynek úgy vízszintesen, mint függőlegesen 
egyezni kell. Minden kockába csak egy szám kerülhet. (A 0 mini 
magában álló vagy kezdő számjegy nem fordulhat elő.)

19. . . . -bán, fagylalt szalon
20. Nem valami szegényes élet
22. Puskát kezelni
23. Alig halad valamit előre 

(c — ez)
24. „Exegi momentum . . . . 

perennius.” (Ércnél mara­
dandóbb emléket emeltem 
magamnak)

25. Magyar futóbajnok
28. Pro ... •
29. Iparosok Országos Köz­

pontja
30. Megóvás
31. Ókori görög lantos
.34. Ausztria aprópénze
35. Szörnyű szégyen

36. Papírforma
38. Ódon hajviselet
39. Kintlevő
40. Német kettős magánhangzó
41. Nagy francia festőművész 

(1839—1906)
43. Ázsiában van
45. Erre, erre!
46. Sörminőség
47. Ó. P. I.
49. Az Operaház igazgatója 

volt
52. Én — latinul
53. Szín
54. Narancs — idegen nyelven
55. Nadrág
56. „Ne adjátok azt, ami szent

az.................” (Biblia)
57. Aladár kicsinyben
•59. Francia prepozíció (-bán,

-ben)
60..................... ár, nem a vételár,

hanem kereskedői ár
61. Magyar tánc (Toborzó)
63. Származik
64. Lánynév
65. Halkan mond oda valamit

Függőleges

2. Műszaki beosztású katonák
3. Mackó Muki ad így hangot
5. Az arzén vegyjele
6. A fa testének legerősebb 

része
7. A Vígszínház főrendezője
8. óráról való
9. így kezdődik minden svung

10. Ad.'lka
11. Pesti zórakozóhely a

N agykörúton
12. Szántógép
14. Fürdő — németül
16. Egy nagyon híres dal har­

madik sora
17. A múlt században élt 

magyar költő
21. Kártyajáték. A brids vál­

totta fel divatját
22. Kikémlelés
24. A „Soha ilyen tavaszt!’’

‘ szerzője
25. Hosszú ideig
26. Radai specialitás
27. Őmiatta
28. Humorista álneve, helye­

sebben névjele



UTvkj’
Egy kis tudás — dalban elbeszélve

A két hosszú sorban a megfejt«) tudásszomját olthatja — és dalolhat is hozzá.

32. Neves cseh nagyiparos
33. Egészen apró
84. Küzdelem a megélhetésért
35................. függetlenség; az

igazságszolgáltatás befo- 
lyásolhatatlansága

37. Nemzeti tömörülés a múlt 
század harmincas éveiben

88. Az első gyilkos

39. Belügyminiszterünk
42. Nulla
43. Mese van ilyen
44. A Pann ácska
46. Fűszeres
47. Tartod magad távol tőle! 

Vigyázz!
48. Akinek nem . . . ., ne vegye 

magára!

50. Lonci
51. Origináció
55. Kéz — más nyelven
56. Egri Levente Egyesület
57. Légy üdvöz!
58. Harag — latinul
59. Zenei kettős
62. Marcia . . Róma



Cégfőnök rövidítése

(179.) számú feladvány.

a túloldali keresxírejívény szövege
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Vízszintes:
I. Rubinstein Antal 

Melodie c. müvének 
szövege: ,,Halkan a 
parkban ...” 
Alpár operaénekesnő 
keresztneve
Amerikai vezeték név

15. Egy régi műveltség, 
többezeréves kultúra 
A hordó teszi, pláne 
ha üres

18. A tolvaj kedves ma­
mája

SÍ. Obscoen

176. Sakkfeladvány.

177. Sakkfeladvány.
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23. Valutacsaló, kiviszi 
külföldre a valutát, 
devizát

24. Dísz
25. A lenni ige régmúltja
26. A tavasz első hírnöke
27.
30. ördög-
Sl. Himfy monogramja
32. Az. aki a politika szín­

padán vezérszerepet 
játszik

35. B. S.
36. Én
37. Betű
38. Körülvesz
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♦ » »

40. Lengyel tagadószó
41. Varrónő dolgozik vele
42. így hát, tehát — 

németül
43. Nem a legkellemesebb 

az íze
44. ötven százalék széna, 

ötven százalék szalma
45. Női név
47. „Tyúkanyó kend” — 

lánykorában
48. Az előbbi sor a 

tojásból
50. Rágunk velük
52. Ez az, ami kicsi és 

alig-alig rőfnyi



Függőleges:
1. Afrikában, van
3. Kelet, dél, észak 

nyugat mind ez
4. Sekszpir király
5. Munkácsy — Társaság
6. A mű teljes befejezését 

előzi közvetlenül meg
7. Névelő fordítottja
8. Édes
9. Alvás közben éljük át

10. Textiláru készül belőle
11. így jár az esetben 

ügyefogyott ember

14..  ............panaszai”
írta Kosztolányi Dezső

16. A magántisztviselő 
rendszerint ez

17. Most szüntették meg
a klinikáját

19. óhajt
20. Nem hagy húst a 

csonton
22. Ilyen az életút
28. Szörnyen
29. Kalapjával teszi az 

ember, ha ismerőssel 
találkozik

31. Külügyminiszterünk

33. Megbűnhődik
34. 1800 km hosszú folyó

Kelet-Turkesztánban
39. Kiskölyök, kisgyerek
40. A gyapjú eltávolítása 

a birkáról
44. összetételekben: tőle 

való, az ő módszere 
szerinti

46. Vörös — angolul
47. Fok — angolul ugyan­

csak
49. Erdei áliat
50. Jegenye
51. Japán játék



APAK BŰNEI m
A mayerlingi tragédia

Irta: SIMON VILMOS.
Negyvenhetedszer fordult meg 

az esztendő 1936 január 30-án 
azóta, hogy a világot megdöb­
bentette a mayerlingi borzalmas 
katasztrófa, amely annyi esz­
tendőn keresztül nem engedte 
nyugodni az emberek fantáziá­
ját. Rudolf trónörökös meg­
rendítő tragédiája talán egye­
dül álló a történelemben, hiszen 
kevés példa van rá, hogy ha­
talmas trónnak várományosa, 
aki szerette az életet, aki tu­
dott élni s akit körülrajongott 
népének sz-eretete, egy szép na­
pon eldobja magától az életet, 
amely még nem is olyan régen, 
szép családi körben igen bol­
dognak látszott. Ez okozta ta­
lán. hogy az emberek nem 
tudtak magyarázatot találni a 
trónörökös végzetes tettére, da­
cára annak, hogy később las­
sanként kiszivárogtak a hírek, 
mily bonyodalmas szerelem fűz­
te Vecsera Mária bárónőhöz. 
Ma, amikor megindult már a 
memoár-áradat a mayerlingi 
dráma ' körül, amikor megszó­
laltak olyanok is, akik részesei 
voltak az akkori szomorú ese­
ményeknek, nincs ok kételkedni 
abban, hogy Rudolf trónörökös 
ama végzetes januári éjszakán 
önkezével vetett véget életének. 
Nem igaz, hogy Vecsera Mária 
nagybátyja, Baltazzi pezsgős­
üveggel vágta fejbe a trónörö­
köst és ez okozta a ha’á’.át, ép­
pen úgy, mint ahogy nem igaz 
a még fantasztikusabb mese, 
hogy a mayerlingi vadászterület 
főerdésze lőtte volna agyon, 
mert féltette tőle a feleségét. 
Ezek a mesék, sőt ezeknél sok­
kal naivabbak, hitelre találtak 
a nép széles rétegeiben és kü­
lönösen a trónörökös halála 
utáni esztendőkben, nem egy­
szer kelt szárnyra a hír alföldi 
falvakban, hogy a trónörökös 
él, hogy csak száműzték az ud­
vartól és most bolyong szélié­
ben az országban.

Hány szélhámos élt vissza 
ezzel a néphittel, mely oly so­

káig izgatta az egyszerű embe­
rek fantáziáját. Ezeknek a le­
gendaszerű regéknek természe­
tes alapja volt a bécsi udvari 
köröknek ama törekvése: min­
dent eltitkolni. A főurak, akik 
ott mulattak a véres éjszakán 
a mayerlingi kastélyban, né­
mák maradtak mindvégig. Co- 
burgi Fülöp herceg, a leghite­
lesebb tanúja az eseményeknek, 
nem beszélt soha, dacára annak, 
hogy a tragikus éjszaka óta 
nem szívesen látott ember lett 
az udvarnál. Kisebb emberek, 
mint Bratfisch, Rudolf kedvelt 
bérkocsisa, eltűnt az osztrák 
fővárosból, mert túlsókat tu­
dott; ő vitte kocsiján a trón­
örököst állandóan, ha titokzatos 
útjaira ment. Ezek az intézke­
dések, amelyek oly tipikus ki­
növései* voltak a régi osztrák 
copfnak, hozzájárultak és meg­
erősítették a trónörökös halálá­
ról terjesztett titokzatos mende­
mondákat. Ma, negyvenhét esz­
tendő után meg lehet már ál­
lapítani, hogy a Rudolf trón­
örökös fején tátongó szörnyű 
seb, amelyet az orvosok ügyes 
kötése dacára mindenki lát­
hatott, aki az udvari kápolná­
ban felállított ravata1on meg­
nézte mégegyszer a trónörököst, 
nem eredt sem pezsgőspalack­
tól, sem orvul kilőtt vadász­
fegyver golyójától. Azok az em­
berek, akik szerepet játszottak 
a mayerlingi eseményekben, 
köztük a fővadász is, eltűntek 
ugyan az osztrák főváros kör­
nyékéről, de csak azért, mert 
ott voltak a helyszínén, akarva 
nem akarva túlsókat láttak és 
ez eiég volt ahhoz, hogy szám­
űzetésbe menjenek, önként vagy 
fenyegetések révén, természete­
sen kellő pénzügyi kárpótlással 
ellátva.

*
A szomorú nevezetességű 

mayerlingi kastély tulajdon­
képen mindenre alkalmas volt, 
csak arra nem, hogy a boldog­
ság fészke legyen. Pedig Ru­

dolf trónörökös éppen azért 
vásárolta meg ezt a régi, sivár 
külsejű kolostort, hogy ott tölt­
sön néhány kellemes hetet fiatal 
feleségével, Stefánia főherceg­
asszonnyal. A trónörökös szen­
vedélyes vadász volt és itt en­
nek a kedvtelésének is eleget 
tehetett, mert a Mayerling 
környékén elterülő erdőségekben 
dús volt a vadállomány. Elte­
kintve a kissé túlkomor hangu­
lattól, amelyet a régi falak 
árasztottak magukból, tulajdon­
képen nagyon alkalmas helynek 
látsz? tt azok számára, akik a 
világ zajától távol csendes el­
vonultságban keresték az élet 
örömeit, amelyet nem zavart 
más, csak a hajtok zaja, ha 
néha a magas uraságnak kedve 
tellett vidám vadásztársaságot 
meghívni a rengeteg erdősé­
gekbe.

Mayerling a Bécs melletti 
Badentől tizenhárom kilomé­
terre fekszik. Badenből régeb­
ben kocsin kellett megtenni az 
utat Mayerlingig; majdnem 
másfél óráig tartott, míg aa 
ember megpillantotta a régi, 
viharvert falakat. Az út azon­
ban nem unalmas, hegyről 
völgybe kígyózik, egészen a 
he;ling°nkreutzi nagy apátságig. 
Ott kétfelé válik és amelyik­
balra tart, az vezet Maver- 
linvbe. A szomorú nevezetes­
ségű kas^élv va’amikor sz:ntén 
a heilirgenkren+zi apátsághoz 
tartozott. K's dombon °oüit öt 
épület, körülkerítve kőkerítés­
sel. amelven magasan átnyúl­
nak a szá’f°nvők. Az or.szág- 
úttól va^mivel távo’s’tvhra es’k, 
jókarhan tartott dü’őút vezet 
egészen a k;s földszintes mel­
léképületig. amelv arról neve­
zetes. hogy a szerzetesek itt 
ár’űták bortermésük“! a heii’n- 
genkrentzl parasztoknak, ak:k 
szíveden jártak ída en-v-egy ió 
knrHrra. Mikor Rnd-öf trón­
örökös megvett« iggy-hen, az 
ódon. rnzno,a fa'aket b“meszel- 
tettp fnVjórr“. ami k:ccA barát- 
S á ti b Viilqdt kölcsönzött a 
r’deg épületeknek. A trónörökös 
az egyetlen reprezentálisabb 



épületben, a széles kaputól bal­
ra emelkedő emeletes házban 
rendeztette be lakosztályát. A 
balszámyat foglaltatta le ma­
gának és a lehető legegyszerűb­
ben bútoroztatta be szobáit. 
Mindössze három szoba volt, a 
középen váróterein, amelyből 
közvetlenül be lehetett jutni a 
hálószobába. A későbbi katasz­
trófának erről a néma színhe­
lyéről is száműzve volt minden 
fényűzés. Mindössze egy hatal­
mas diófaágy ékeskedett benne, 
ettől balra hálószekrény, ezen 
Stefánia főhercegnő arcképe, 
barátságos, jóságos tekintettel. 
Úgy nézett le rámájából akkor 
is, mikor a két vérző holttest, 
Rudolf és Vecsera Mária ott 
f eküdtek élettelenül. A vendég­
szobák ugyanennek az épület­
nek az emeletén voltak és a 
vastag falakon tényleg nem 
hatolhatott át a fegyverdurra­
nás zaja. Hogy itt, ebben a 
titokzatos épületben aztán ho­
gyan folyt le a tragédia, az, 
úgylátszik, örök titok marad. 
Még azok sem tudják, akik ott­
mulattak előző este mint a 
trónörökös vendégei, mert a 
dráma utolsó felvonása tanuk 
nélkül folyt le. Az udvari szer­
tartás vasszigora különben 
nyomban ráterítette az egész 
megdöbbentő drámára a titok­
tartás fátyolét és még aznap 
éjszaka elszállította a trón­
örökös holttestét. Január 30-án 
éjjel két órakor érkezett a 
halott őseinek városába. Más­
nap már valóságos búcsújárás 
kezdődött az udvari kápolna 
felé, ahol a trónörököst fel- 
ravate’ozták tábornoki egyen­
ruhájában. A koszorúk mérhe­
tetlen tömegei érkeztek a mo­
narchia m’nden részéből; ebben 
a virágerdőben feltűnt egy egy­
szerű gyászfátyo’lal bevont pi- 
ros-fehér-zöld szallagos kos-zorú, 
a következő felírással:

„Letűnt vezércsillagunknak. 
Jókai Mór.”

*

— Rudolf trónörökös meg­
halt ! — Ezzel a vészes kiáltás­
sá1 futott ki egy őrnagy a 
Széchenyi-szállodából, Szászvá­
roson. Dermesztőén hideg idő 
volt, északi szél kavarta fel a 
hóbuckákat, amelyek ott ékes­
kedtek ennek a kis hur.yad- 
megyei városkának girbe-görbe 
utcáin és mi. a Kun-kollégium 
apró növendékei — első gimná- 
zisták voltunk — éppen rendes 

sétánkról tértünk vissza, piros 
orral, félig megfagyva. Fent a 
kollégium ablakain át már ki­
áradt a gyenge lámpafény és 
mi megkettőztettük lépteinket, 
hogy kijussunk a kegyetlen vi­
harból, mely kíméletlenül kor­
bácsolta arcunkba a csonttá fa­
gyott hópelyheket.

— Rudolf trónörökös meg­
halt! — Ez a borzalmas kiál­
tás, amelynek visszhangja min­
den utcából tízszeresen verő­
dött vissza, megdermesztette 
lépteinket. Fentről, a kollégium 
ablakaiból hivogatóan áradt ki 
a lámpafény, szinte láttuk lelki 
szemünkkel a kandallók jóté­
kony melegét, melyre annyira 
áhítoztunk néhány pillanat előtt. 
A megdöbbenés azonban na­
gyobb volt, mint a lelki vágy, 
mert ebben az apró hadban 
lélekemelő emlékek éltek a trón­
örökös személyével kapcsolat­
ban. Rövid két esztendő alatt 
a trónörökös kétszer tisztelte 
meg látogatásával Hunyad me­
gyét és mi gyermekek természe­
tesen élénk részt vettünk a fo­
gadtatásokon.

Első ízben a vadászat szen­
vedélye hozta Erdélybe a trón­
örököst. A Retyezát sziklás lej­
tőin a legcsábítóbb zergevadá­
szat kínálkozott, olyan, ami­
lyenben a trónörökösnek is ke­
vés része volt. Fent a lapos 
csúcsokat hótakaró födte, de 
lejjebb a sziklahasadékok kö­
zött, amelyeket itt-ott mogyoró­
bokrok borítottak, vígan ugrál­
tak a zergék. Malomvíz előtt 
volt a nagy fogadtatás. Min­
denki azt hitte, hogy arany­
ezüstbe öltözött királyfit fog 
látni és oh, keserves csalódás, 
mi történt. A trónörökös és 
kíséretének több tagja hegyi 
lovakon közeledett és minő ru­
hában. Elől Teleki Samu lova­
golt, utána nyomban a trón­
örökös, mindketten szürke va­
dászruhában, zöld hajtókával, 
meztelen térdekkel, tiroli cipő­
ben és harisnyában. A diszru- 
hás tűzoltók sorfala mellett 
álltunk mi iskolásgyermekek és 
mindent jól láthattunk. A nép 
először nem akarta elhinni, 
hogy ez a trónörökös, de mikor 
a községi elöljáróságok elkezd­
tek éljenezni, felhangzott min­
den oldalon a „vivát” kiáltás. 
A meztelen térd ugyan még 
mindig nem ment a fejükbe a 
jó embereknek, de a trónörökös 
barátságos, mosolygó arca 

mégis nyomban lefegyverezte 
őket. Rudolf trónörökös abban 
az időben körszakállt viselt és 
termete igen karcsú, hajlékony 
volt. Sorban hódoltak a megyei 
urak és az egyházak képviselői. 
Élénken emlékszem, a gyula­
fehérvári rabbi beszédét oly 
hosszúra nyújtotta, hogy hívei 
már nyugtalankodni kezdtek. A 
hátszegi hitközségi elnök foly­
ton cibálta hátul hosszú fekete 
kabátját, de bármily óvatosan 
tette, a trónörökös észrevette 
és nem állhatta mosoly nélkül. 
A mi falunk bírája — derék 
magyar ember — Pogány Imre, 
református vallású, de egy szót 
sem tudott magyarul, lóháton 
vonult ki. Fekete subáján ott 
díszelgett a königgrátzi hadi­
érem, apró kis mokány lova 
nyugtalankodni kezdett, amikor 
a trónörökös feléje közeledett. 
Magyarul szólította meg. Po­
gány Imre néma maradt.

— Csak románul beszél, fen­
ség és valamit németül, a közös 
hadseregben szolgált — magya­
rázta alázatosan a mellette álló 
jegyző.

A trónörökös kissé elcsodál­
kozott és németül kérdezett 
valamit.

Pogány Imre még mindig 
hallgatott néhány pillanatig, de 
aztán keményen kivágta:

— Nur piszli deutsch, Hoheit.
Falusi jegyzőnk, szegény jó 

Baternay Ákos majd hanyatt 
vágódott, amikor ezt a választ 
hallotta, de a trónörökös mo­
solyogva megveregette a könig­
grátzi harcos vállás és barátsá­
gosan integetve fordult más 
reprezentáns felé.

A faluban sokáig mégis Po­
gány Imre volt a nap hőse.

— Hallottátok — mondották 
egymásnak az emberek —, hogy 
beszélt németül a bíró a király 
fiával.

Két esztendő múlott el és 
Rudolf trónörökös megint Hu­
nyad megye földjére tette a 
lábát. Ezúttal úgy, ahogy a nép 
kívánta. Tábornoki egyenruhá­
ban, fényes kísérettel. Nagy 
hadgyakorlatot tartottak a 
piski-i hídnál, állítólag Bem 
apó taktikája szerint akarták 
megismételni a piski-i csatát. 
A hetedik hadtest Karánsebes 
irányából vonult le a mi falun­
kon keresztül egész Hátszegig, 
onnan pedig északnak fordulva 
megkezdte a felvonult a piski-i 
híd felé. Szászváros irányából 
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pedig az erdélyi hadtest nyo­
mult előre. Soha ez a vidék nem 
látott ennyi katonát. A főhadi­
szállás az aranyosi hegyről 
nézte a váltakozó harci jelene­
teket. Valamivel távolabb a 
környékbeli polgárság kíváncsis­
kodott, elsősorban természetesen 
mi, a gyermekek. Nagyon im­
ponált nekünk a kiráiv, aki 
egy gyönyörű paripán ülve, 
messzelatón figyelte a csapatok 
mozdulatait, közben gyakran 
hátraszólt egy öreg tábornok­
hoz. Egyszerre kisebb lovascsa­
pat közeledett, mire minden 
fejről lerepült a kalap.

— A trónörökös — suttogták 
egymásnak az emberek.

Megkérdeztem, hogy melyik, 
mert én nem látom. Még élén­
ken emlékeztem, hogy Malom­
vizén szakálit viselt, mindig 
mosolygott és szemeinek tekin­
tete különösen barátságos volt. 
Ez a tábornok nem viselt 
szakállt és nem volt olyan ba­
rátságos tekintetű, inkább na­
gyon fáradtnak és levertnek 
látszott. Mikor a királyt meg­
pillantotta, ö is, kísérete is 
megsarkantyúzták lovaikat és 
felvágtattak oda, ahonnan Fe­
renc József nézte a hadijátékot. 
Rudolf trónörökös feszesen tisz­
telgett, a király ugyanily fesze­
sen visszatisztelgett. A trón­
örökös valamit jelentett, a ki­
rály hátraintett.

Egy lovas kürtös erre bele- 
fujt trombitájába, amelynek 
visszhangjaként száz és száz 
trombita kezdett harsogni. A 
civil urak közül sokan voltak 
katonák és azt mondták, hogy 
ezek a trombita jelek a had­
gyakorlat végét jelentik.

Mikor az említett őrnagy ki­
rohant a Széchenyi-szállodából 
és vészkiáltását beleharsogta a 
sötétedni kezdő téli délutánba, 
egy pillanat alatt végigcikká- 
zott emlékeimen a malomvizi 
és az aranyoshegyi jelenet.

Este sokan azok közül, akik 
szintén látták a trónörököst, 
összegyűltünk és keservesen 
megsirattuk a halottat.

Néhány nappal később elol­
vastuk, hogy hogyan temették 
el Rudolf trónörököst a kapu­
cinusok templomában és nagyon 
megbotránkoztunk azon a pasz- 
szuson:

„. . . A trónörökös szívét a 
tradíciókhoz híven kivágják és 
külön temetik el.”

31. szám.
Híradó 31. sz.: Katonai láza­

dás spanyol Marokkóban — Az 
Ute nyerte a vizipolóbajnoksá- 
got — Jelöltek harca Pacsán — 
Dardanella egyezmény.

Lánc-lánc:
összekötő rejtvény: Eszter­

gom.
Töltse ki: Barátim vagytok.
Variáció: Lenglen
Kiegészítés: János vitéz
Anagramm: Bajor Gizi 
Pótlórejvény: Justinianus.

Lépesben: Várni, Várna, Párna, 
Párta, Porca, Posta.

Szólánc: Moliere.
Szótagrejtvény: Senki sem le­

het szabad, ki szenvedélyei rabja
Számrejtvény: Lohengrin
Se tjle, se tarka: Alpár Gitta 
Földrajz: Padova:
Egy betűvel több: Bergen. 
Kis szótaglánc: Braila 
Melyik a másik: Madrid.
Cimoldai: Szükség esetén — 

Hullámzó Balaton — Gyémánt- 
nyakék ■— Gondolkozóbaejt — 
Rend és haladás — Emlékünne­
pély.

Vasárnap délután: A boldog­
ságra kevés csak a jelen — 
Nyelvek és fülek! Csend figye­
lem! (A vastag vonalak között: 
KINEK A SZŐKE)

A botnak hány vége van ...? 
Becsületes megtaláló — Az Is­
ten nem vottal ver.

Költői szabadság: Aki Isten­
ben bízik, sohsem csalatkozik.
— Ha megversz is, imádlak én!
— Egyik embert arra rántja —

JÓZSEFVÁROSI FILMPALO­
TA (VIII., Kálvária-tér 7. 
346—44) Augusztus 6—12-ig 
renoválás miatt nyári szünet. 
Augusztus 13-án nagy meg­
nyitó új műsor.

PÁTRIA FILMSZÍNHÁZ Nép- 
színház-u. 13. fél 5, fél 8, 9, 
vasárnap: 3, 6 és 9 órakor. 
Férfi a tilosban
10.000 dollár és egy lány 
Olimpiász tudósító.
Vasárnap délelőtt 10 és fél 
12-kor burleszk matiné.

A vesztest mindig bűnösnek is 
találják —- Ember embernek 
farkasa — Hetivásár Debrecen­
ben (Költői szabadság: 22a. 
függ: Munkácsy nem festett 
ilyen című képet.)

8 9 36
Az IZÉ és RAKÉTA közös 

versenyének eredménye:
Megfejtés:

1. KÉT 2. ARA
ÖLE DÓR
SÖS OLT

3. OPE 4. GIN
RÉM KÖZ
GRÁ ELÉ

Nyertesek :
Egy-egy Révai kis lexikont 

nyertek:
Dudás Károly, Lenz Illés, 

Sárváry Magda, dr. Bohus Ló­
ránt, Witzky Kamilio, Eisner 
György.
Egy-egy töltőtollat nyertek:
Varga Mátyás, Márton Elek, 

özv. Kutner Béláné, Somváry 
Károly.
Egy-egy ezüstceruzát nyertek:

Vigner Mihály, Kardos Lajos, 
Klein Menyhért, Borcsa Gyula.

*
A jutalmakat postán küldjük el.

*

A verseny további 15 nyer­
tesének névsorát a RAKÉTA 
kedden megjelenő száma közli.

Heti nyertesek :
Bolgár Iván, Kis Miksa, 

Weinberger Géza, Schrantz 
György, Kadarász József, Gerő 
Imre, Léderváry Barna, Gyur- 
csovczy Károly, Méhes István, 
Bauer Manó.

♦
A jutalmakat postán küldjük el.

m
REJTVÉNY ÚJSÁG

Felelős szerkesztő és kiadó :
GÁL GYÖRGY_______

¿Kéziratokat nem örzunk meg 6» nem 
adunk vissza.

Szerkesztőségi órák kedden és szerdán 
_____________ t2-ről 2-ig._____________  

Csehszlovákiai vezérképviselet: 
LIpa újság és könyvterjesztő vállalat 

Bratislava, Ruzova ul. 8.



44.

Angolna, angol, na. 
(Tessék beírni: EEL) 
A kálcium vegyjele

műve
A Vígszínház mutatta 
be anno dazumal 
Bizonyos színre fest

64. Déli időpont
66. Operaénekesnő (Gab­

riella
67. Felvesz
71.

50.
51.
54.
56.

57.
58. Feltesz
60. Cím — idegen nyelven
61. Aléltan
62. Ez sem más itt

42.
(Meghatározások kezdete a 2.

Enyv volna, ha az ele­
jén egy e volna 
Az ifjabb generációból 
rekrutálódik 
Jacoki híres operettje 
Simogató 
Halpete 
Bródy Sándor szín-

oldalon.)

75.



A.

ak

Vízszintes 61. Csíramentes
62. Német prepozíció

1. Balzac egy gondolata 63. Mindegyik, valamelyik —
a nőkről németül

7. A megbízó egyik köteles­ 65. Díszítés
sége a bizományossal 66. Város Oroszországban
szemben 68. Előrehelyez, előretovábbít

15. Szánthó operaénekesnő 69. Ide dobják, ami félredobna
keresztneve 71. Ö — angolul (hímnem)

16. „... angyal” — Molnár 73. Római szám: 202
Ferenc regénye 75. Az ajkak összekoccintása

18. A labdát továbbítja ahogy régen írták
19. Kórónövény 76. ... Hari
21. A nő egy megjelölése, 77. Aladár
• az első nő után 79. Zuhanj belé!
23. Fog 82. Vármegyénk
24. A Lipótniezőre vele!
26. Hősi halált halt
28. Kis bárja volt (így nehéz, 

de ha azt írom, hogy 
„bárkája” volt...?)

29. Olasz kikötő a dalmát 
parton
Majdnem — németül 
A Szabadság-téri bankrab­
lók egyike
Krajcár rövidítése 
Gyilkold!

36. Fiatalemberek
37. Fészek — németül
39. .. .-rak, visszateszi a 

dolgot oda, ahova való
40. Hónaprövidítés
42. ... major
45. Amerikában van
41. Sétány
50. Immunizáló eljárás, 

névelővel
51. A klubhoz tartozik
52. Nem is befelé
53. Übl Éva monogramja
55. Szamovárban fő a 

fordítottja
56. Szituáció
60. Lement ..., de csillagok 

nem jöttenék

83. Vele közös az üzlet
85. Lesz...! Bánom is én!
87. Iskola -— régies szóval
88. Végtag része
90. Finnország:... országa 
vl. Jákob 12 fiának egyike

Függőleges

2. Ne hagyd!
3. Kezei között
4. Nem is bent
5. Hideg — a magánhangzóit 

azonban hidegre tettük
6. Textilipari munkát végez
7. Kék színben

Gyilkolás
Ppuskahasználatot 
rendel el
Tagadószó

8.
9.

10.
11. Sírkövön áll ez a szó
12. Esztergom német neve
13. Répaféle
14. Latin mondás magyarja
17. Nő — falusi dialektikával
20.
22.
25.
27.
30. Felhők

Tó Ázsiában
A tudomány 
Cserjenövény 
Három — latinul

41.

43

4 í
46

.-szöLlos, helység 
Somogybán, Tab mellett 
(Jobb beírni: SÉRSEK)

33. Felfutó növény
36. Közvetít (a rádió)
38. Kövérebb

Ez a szerelem a legtisztább 
szerelem
„Él még nemzetem
...” (Egy Berzsenyi sor) 
Futó
Latin kettősmagánhangzó

47. ... rá, várom!
49. Hatvan másodperc
54. Dalos
56. Aki konokul kitart legelső 

álláspontja mellett
57. Diószeghy Sámuel 

monogramja
58. Embertestű, delfinfarkban 

és lólábakban végződő 
tengeri isten

59. Eléldegél
63/a..........-házban a szemben

van
64. Nem tart fejben
67. Mona ...
69. Mátyás király arcának 

jellegzetessége
70. Leszármazott
72.
74.
76.

„Az eső majd ...” 
Tud róla
Francia impresszionista 
festőművész

78. Füzet
80. Ugv bizony! — falusi 

zamattal
81. Üres németül és főnét.
82. Papírkészítmény
84. ... Seebastian, Spanyol­

ország egy városa 
Berlin állatkertje 
Edény
A német pénz rövidítése

SOMOGYI MIKLÓS

86.
87.
89.

Erdekfesziíő és 
tanulságos kereszt­

rejtvényeket 
közöl minden számában a 

HÉTFŐI NAPLÓ

Szenzációs rejtvények 
mindennap




